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B4_E6_98_A5_c95_645990.htm 1. 他酷爱古典音乐。 2. 他统治

那个国家长达27年之久。 3. 请记住，我会永远支持你的！ 4. 

我们迫切地想弄得消息。 5. 那个老头老是滔滔不绝，说个不

停，烦死人。 1. He is a keen lover of classical music. 2. He has

been the ruler of that nation for 27 years. 3. Please bear in mind that I

will always be your supporter! 4. We are information-hungry. 5. That

old man is a chatterbox. What a nuisance! 相关推荐：
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